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КОНТЕКСТУАЛЬНІ СИНОНІМИ ЯК МЕДІАТОРИ ПОЛІФОНІЇ  
У ГАЗЕТНОМУ ТЕКСТІ

CONTEXTUAL SYNONYMS AS MEDIATORS OF POLYPHONY  
IN NEWSPAPER TEXT

Мета статті – дослідити поліфонічні потенції сучасної британської періодики на матеріалі ка-
тегорії контекстуальної синонімії. Новизна наукового дослідження полягає у тому, що вперше з 
опертям на когнітивно-дискурсну парадигму розв’язується проблема поліфонії у газетному дискурсі 
шляхом трактування категорії контекстуальної синонімії як посередника у соціальній комунікації. 
У висновках встановлено, що контекстуальні синоніми є медіаторами фрагментів картини світу 
носіїв мови. Виявлено, що вторинні найменування можуть експлікувати не лише відношення, позицію 
чи оцінку тих чи тих індивідів, а й професійну та вікову специфіку зокрема. Дослідження текстового 
матеріалу дає також підстави припустити, що наратор повідомлення, який цілеспрямовано залучає 
«інші голоси» шляхом варіативного найменування референта створює незалежні точки зору та на-
діляє ці одиниці своїми особистими значеннями чи суб’єктивними інтенціями. Поліфонія у дискурсі 
засобів масової інформації формує діалогічні відносини та оновлює інвентар прийомів, які задіяні у 
реалізації інформаційної та впливової функцій газетних текстів. У статті доводиться той факт, 
що контекстуальні синоніми є лексико-семантичними медіаторами явища поліфонії у газетному дис-
курсі. Контекстуальні синоніми слугують мовно-стильовими засобами виявлення суб’єктивної позиції 
автора статті. Жанри editorial та op-ed традиційно транслюють поліфонію думок на шпальтах 
газет, демонструючи протилежні, утім, рівноправні точки зору щодо актуальних питань чи ситуа-
цій. Виявлені випадки евфемізації контекстуально-синонімічних одиниць слугують засобами поліфонії 
у газетному тексті. Поліфонія як трансформація суб’єктно-об’єктних відносин є частим явищем у 
газетних текстах.

Ключові слова: поліфонія, контекстуальні синоніми, газетний текст, прямий дискурс, дискурс адресата.

The purpose of the article is to investigate the polyphonic potenсies of modern British periodicals on 
the material of the category of contextual synonymy. The novelty of the scientific research is that for the 
first time, based on the cognitive-discourse paradigm, the problem of polyphony in newspaper discourse has 
been solved by interpreting the category of contextual synonymy as a mediator in social communication. 
The conclusions reveal contextual synonyms as the mediators within the world picture fragments of native 
speakers. It was found that secondary names can explain not only the attitude, position or assessment of 
certain individuals, but also professional and age specifics in particular. The study of the textual material also 
gives reason to assume that the narrator of the message, who purposefully involves “other voices» by variably 
naming the referent, creates independent points of view and endows these units with his personal meanings or 
subjective intentions. Polyphony in the discourse of the mass media forms dialogic relations and updates the 
inventory of techniques involved in the realization of the informative and influential functions of newspaper 
texts. The article proves the fact that contextual synonyms are lexical-semantic mediators of the phenomenon 
of polyphony in newspaper discourse. Contextual synonyms serve as linguistic and stylistic means of revealing 
the subjective position of the author of the article. The genres of editorial and op-ed traditionally broadcast the 
polyphony of opinions in the columns of newspapers, demonstrating opposite, however, equal points of view 
on current issues or situations. The revealed cases of euphemization of contextually-synonymous units serve 
as means of polyphony in the newspaper text. Polyphony as a transformation of subjective-objecivet relations 
is a frequent phenomenon in newspaper texts.

Key words: polyphony, contextual synonyms, newspaper text, direct discourse, addressee discourse.

© Казимір І., 2023



41

Наукові праці Міжрегіональної академії управління персоналом. Філологія  Випуск 2(7), 2023

Постановка проблеми. Однією з найдиво-
вижніших речей під час процесу сприймання 
звуків є наша здатність сприймати їх одно-
часно в навколишньому середовищі. Як пояс-
нити цю здатність? 

Однак, сучасне сприйняття та пізнання 
світу змушує нас багатогранно та цілісно, залу-
чаючи усі когнітивні функції оцінювати себе, 
ближнього, подію чи явище. Така об’єктивна 
єдність уможливлюється поліфонічним світо-
сприйняттям як новим феноменом людського 
бачення. За заувагами професорки Лариси 
Шевченко, сфера медіа є поліфонічною, коли 
йдеться про цінності традиційної моделі 
життя (шлюб, сім’я, церква), та принципи 
сучасних суспільств, побудованих на абсолю-
тизації свободи (цивільний, гостьовий шлюб, 
характерні для постіндустріальної доби роз-
ваги – ігрові автомати, нічні клуби та ін.) [6]. 
У руслі когнітивно-дискурсної парадигми 
актуально звертатись до категорії контек-
стуальної синонімії як інструментарію щодо 
невід’ємного явища «багатоголосся» у сучас-
них газетних текстах, політичної тематики 
зокрема.

Аналіз останніх досліджень і публі-
кацій. Дослідження поліфонії здебіль-
шого пов’язують із французьким лінгвістом 
Освальдом Дюкро, який вивчає поліфонічну 
структуру окремих висловлень, яка опису-
ється у монографії ScaPoLine (скандинавська 
теорія поліфонії). Мету, яку переслідував 
вчений криється у поєднанні лінгвістичної 
та літературної теорій для глобального розу-
міння поліфонічної конфігурації тексту через 
інтерпретацію поліфонічної структури окре-
мих висловлень [10]. Поліфонія вивчається у 
прагматико-комунікативному, семантичному 
та дискурсивному аспектах з точки зору її 
соціально-дискурсивної та інтердискурсивної 
природи на матеріалі французької преси [3]. 
На матеріалі іспанської сучасної преси дослі-
джується лінгвопрагматика суб’єктивного 
способу [2]. Актуальність запропонованої 
праці зумовлюється відсутністю теоретико-
практичних напрацювань явища поліфонії, 
експлікаторами котрої є контекстуальні сино-
німи в межах когнітивно-дискурсної пара-
дигми. Мета статті – дослідити «поліфоніч-
ність» сучасної британської періодики на 
матеріалі категорії контекстуальної синонімії. 
Поставлена мета передбачає виконання таких 
завдань: обґрунтувати доцільність вивчення 
поліфонії у сучасному медійному дискурсі; 
експлікувати лексико-семантичні засоби полі-
фонії у сучасній британській пресі.

Виклад основного матеріалу дослі-
дження. Поняття поліфонія похо-

дить з музикознавства. Натепер термін 
«поліфонізм»»вживається і в метафоричному 
значенні, у філософії, психології та лінгвіс-
тиці зокрема. У музиці, поліфонія – це поєд-
нання двох або більше одночасних голосів, які 
є незалежними, але пов’язані між собою зако-
нами гармонії. Поліфонічна музика вперше 
з’явилася в середні віки, ймовірно, приблизно 
в 9 столітті, хоча її історія не чітка. Поліфо-
нізм розвивався одночасно в релігійній музиці 
і в популярних піснях. Зазначається, що на 
сьогодні існує багато музичних ансамблів, 
які грають поліфонічну музику, в тому числі 
електронно-поліфонічну [14, c. 36]. Поліфо-
нічна музика відрізняється від гомофонічної. 
У гомофонії голоси є функціонально нерів-
нозначними. Натомість в поліфонії голоси є 
функціонально однорідними, рівноправними 
та рівнозначними. Супідрядність голосів у 
гомофонії ґрунтується на функціональній 
диференціації та на виокремленні головного 
голосу і супроводу, а в поліфонії – на функціо-
нальній спільності та суголосності [5, c. 137]. 
Поліфонія є рівноправним багатоголоссям 
у музиці та метафорою, що позначає рівно-
цінність різних способів і форм практичної 
та мисленнєвої життєдіяльності у сучасному 
світі [4]. 

Поліфонію трактують як функціонально-
семантичну дискурсивну категорію, що 
позначає комунікативну присутність кількох 
голосів чи точок зору в межах комунікативно-
мовленнєвої єдності, яка виражається у фор-
мах маркованої та немаркованої неоднорід-
ності інстанцій висловлювання [3]. Писемне 
мовлення газетного тексту характеризується 
чималою кількістю образних та експресив-
них способів для передачі «чужого мовлення» 
для створення ефекту багатоголосся та показу 
полеміки точок зору у тому чи тому вислов-
ленні. Лінгвопрагматика суб’єктивного спо-
собу в мас-медійному дискурсі пов’язана з вті-
ленням аргументативних задумів журналіста 
(«мовця як такого») та особи, чиї судження 
він передає [2]. Поліфонія актуалізується в 
рамках одного монологічного єдності різних 
голосів і смислів та належить різним індиві-
дуумам, що вступають у різні відносини один 
з одним. У лінгвофілософській літературі 
містяться думки про «принцип смислового 
багатоголосся», розуміння теми «іншого» як 
ціннісно-смислової орієнтації, яка б визна-
чала, значною мірою, логіку уявлення денота-
тивного позначуваного про заломлення явищ 
та відносин об’єктивної реальності крізь різні 
точки зору [21, с. 71]. Тема «діалогічного» 
ставлення слова до «іншого» співзвучна також 
деяким фізіологічним дослідженням, зокрема 
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напрацюванням В. Кальвіна, який припустив, 
що процес мислення можливий завдяки наяв-
ності «іншого»: «доводиться згадувати про 
речі, враховуючи їх різноманітне сприйняття, 
винаходити нові категорії, здогадуватися у 
тому, що, можливо, думає про них якесь інше 
обличчя, ...» [9, c. 320]. Автор виходить з гіпо-
тези К. Країка, згідно з якою «мозок, форму-
ючи в зменшеному масштабі функціонуючу 
модель зовнішньої реальності та можливого 
способу поведінки, перевіряє різні альтерна-
тиви, вибираючи кращі з них і використовує 
збережене знання щодо аналогічних подій 
минулого» [9, c. 329]. М. Хайдеггер зазначає 
також, що діалогізм властивий навіть вну-
трішній мові окремого індивіда [16]. Д. Белер 
відзначає потребу в «іншому» як готовність 
розмовляючого до діалогічного спілкування у 
дискурсі аргументації [8]. У літературознав-
стві багато концепцій також будуються з ура-
хуванням ідеї «іншого». Як зауважує Г. Штай-
нер, «існує мова, існує мистецтво, оскільки 
існує «інший» [20, c. 137]. Проблема зміни 
голосів або точок зору з усією актуальністю 
виступає і в текстах публіцистичного жанру, 
зокрема в мові журнальної преси. Діалогічний 
підхід можливий не тільки до цілих вислов-
лювань, а й до будь-якої значущої частини 
висловлювання, навіть до окремого слова, 
якщо воно сприймається не як безособове 
слово мови, а як знак чужий смислової пози-
ції, як представник чужого висловлювання. 
Тобто, якщо ми чуємо в ньому «чужий голос», 
дає нам право розглядати вторинні наймену-
вання того чи того предмета дійсності (дено-
тата) як медіатора фрагментів картини світу 
певних особистостей. 

Аналіз фактологічного матеріалу дозво-
ляє припустити, що контекстуальні синоніми, 
які використовуються в монологічній пер-
спективі (мають одного автора) тексту статті, 
апелюють до тих чи тих «голосів», які опред-
мечують різні/суперечливі метасмисли. Так, 
науковці, вивчаючи проблему авторства тек-
стів ЗМІ, відзначають конструктивну анонім-
ність первинного автора. Навіть за наявності 
прізвища відповідальну за публікацію особу 
наприкінці статті не можна стверджувати, що 
саме ця особа є її істинним/первинним авто-
ром. Таким чином, текстові номінації тих чи 
тих референтів часто виявляють не власне 
авторське бачення світу, а погляди та від-
носини інших спостерігачів чи персонажів 
[17; 21]. 

У газетному дискурсі, професор Іван Бехта 
розрізняє дискурс адресанта (журналіста) та 
цитатний дискурс (дискурс реальних осіб). 
Дискурс адресанта експлікує ті частини газет-

ного тексту, де нарація ведеться від автора 
тексту (журналіста), чи інакше ті частини 
газетного тексту у яких автор звертається до 
читачів від себе, а не через висловлювання 
реальних осіб. Цитатний дискурс – це час-
тини тексту, які орієнтуються на передачу 
висловлювань реальних осіб [1, с. 76]. 

Пропонуємо розглянути явище поліфонії 
засобами категорії контекстуальної синонімії 
на матеріалі політично-медичного газетного 
дискурсу. Матеріалом дослідження послугу-
вали статті масово-якісної британської пері-
одики за 2021–2023 рр. Розглянемо приклад 
поліфонічної організації денотату “PM’s Eng-
land Covid plan”. Оцінну номінацію на позна-
чення денотату “PM’s England Covid plan” 
знаходимо у двох статтях: “Keir Starmer says 
PM’s England Covid plan promises ‘summer 
of chaos’” Covid safety guidance to firms in 
England criticised as ‘recipe for chaos’:

“I think it is a reckless approach”, said 
Michelle O’Neill, Northern Ireland’s deputy 
first minister. “We will not be following the 
Boris Johnson model; we are a locally elected 
executive, we must take our own decisions in the 
people’s best interests here”. (THE GUARD-
IAN 07/07/21); Keir Starmer says PM’s England 
Covid plan promises ‘summer of chaos’ (THE 
GUARDIAN 07/07/21).

Варіативність референта “PM’s England 
Covid plan” негативно розцінюється ірланд-
ською політикинею О’Ніл, мовляв, цей підхід 
є необачним. Іншим прикладом оцінної номі-
нації наведеного референта є позначення бри-
танського політика та юриста Кіра Стармера 
про те, що план стане запорукою хаосу. Кон-
текстуальні синоніми на позначення плану 
прем’єра-міністра Бориса Джонсона щодо 
Covid-19 – recipe for chaos, summer of chaos, 
a reckless approach вказують на певне багато-
голосся з приводу цього референта.

Прикладом номінативно-варіативної 
поліфонічності референта знаходимо в 
особі Гаррієт Гарман, британської політи-
кині із Лейбористської партії. Harriet Har-
man, Labour’s former deputy leader, has said 
she will step down at the next election after 
around 40 years in parliament. The mother of 
the house – the title given to the female MP 
with the longest continuous service – said 
she felt she could move on from the Commons 
with renewed faith in her party’s future. Ed 
Miliband, who led the party with Harman as 
his deputy between 2010 and 2015, described 
her as “a feminist, fighter, conviction politi-
cian”. The shadow culture secretary, Lucy 
Powell, said Harman had been a “trailblazer 
for women”. “She’s incredibly effective, very 
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loyal, fierce, formidable and very kind. She 
taught me so much”, she said. 

Контекстуальні синоніми на позначення 
політичної діячки – Harriet Harman, the 
mother of the house, a feminist, fighter,conviction 
politician, a “trailblazer for women” є про-
явом номінативної варіативності, що слугу-
ють інструментом для поліфонізації тексто-
вої інформації. Референт “Harriet Harman” 
позначений різними варіантами та рівнознач-
ними характеристиками – мотиваторка для 
багатьох жінок, феміністка, незламна воячка, 
переконлива політикиня та матір для своєї 
сім’ї. 

Принагідно зазначимо, що під час інвен-
таризації поліфонічних потенцій газетної 
контекстуальної синонімії, слід розрізняти 
жанрову диференціацію статей. До прикладу, 
дослідники J. Firmstone та T. van Dijk від-
значають, що жанр editorial орієнтується на 
точкового реципієнта. Ним може бути: топ-
менеджер, політик чи громадський лідер, 
про що свідчать частотні звернення до пред-
ставників влади та еліти зі сторінок editorial. 
Зазначений жанр відрізняється високим сту-
пенем експресивності та емоційності мови. 
Суттєве значення для нього відіграє думка 
та реакції щодо обговорюваних подій. Жанр 
editorial зберіг свою унікальність та відокрем-
леність в онлайн-версії газет. Він залишається 
форматом, що дозволяє виданню відбирати та 
презентувати події відповідно до власного 
порядку денного, а також бути активним учас-
ником громадських дебатів [12; 19]. 

Редакційна стаття (op-ed), є наратив-
ним есе, який представляє думку або думки 
письменника з приводу проблеми. Публіка-
ції можуть підвищити обізнаність про певну 
тему або мати на меті переконати інших, а 
також можуть підтвердити автора як експерта 
з певної теми [18]. Газетний коментар експлі-
кує думку автора, який, як правило, публіку-
вався раніше, але не входив до редакційного 
штабу газети. Діджиталізація сприяла транс-
формації жанру op-ed, внаслідок чого функ-
ція, спрямована на транслювання думки, аль-
тернативної думки редакції.

Так, у редакційному коментарі (op-ed) жур-
налістки Несрін Малік, знаходимо приклади 
контекстуальної синонімії як прояв варіатив-
ності референта на позначення політичного 
діяча:

The prime minister has the condescending air 
of a man who believes he is doing the public a 
favour by governing us. 

But sometimes another Sunak appears in 
flashes in a third speed: the self-pitying and 
frustrated prime minister. 

In other words, the public would do better to 
see the numbers that are not on their bill rather 
than those that are actually on it, and stop asking 
so many silly questions of this very busy man.

(THE GUARDIAN 21/08/2023)
Теперішній прем’єр міністр Великої Бри-

танії Ріші Сунак представлений контекстуаль-
ними синонімами: the prime minister, a man, 
he, another Sunak, the self-pitying and frustrated 
prime minister, very busy man. Жалюгідним 
та розчарованим, надто зайнятим та просто 
„іншим«, саме так стилістично омовлює його 
авторка статті Несрін Малік. В тексті при-
сутні нейтральні (the prime minister, a man, he) 
та негативні оцінні номінації (the self-pitying 
and frustrated prime minister, very busy man) на 
позначення політичного діяча. Початок статті 
характеризується нейтральними засобами 
контекстуальної синонімії, у той час як серед-
ина та кінець представлений стилістично-
забарвленою лексикою. Наведена стаття є 
зразком якісного типу періодики, де стиліс-
тична експресія є скоріш поодиноким яви-
щем, аніж узуальним. Припускаємо, що таке 
почергово-градаційне омовлення референта 
зумовлене власне стилем (op-ed) та мовнос-
тильовою специфікою ідіостилю того чи того 
автора. Важливо відмітити, що евфемізми як 
засоби контекстуальної синонімії слугують 
створенню поліфонії у газетах масового типу:

EU-era regultions related to payment accounts 
require banks to consider whether PEPs are 
more susceptible to bribery or corruption as a 
resolve of the positions which they hold.They 
must also apply enhanced due diligence to PEPS 
to make sure they do not use their institution for 
money-laundering purposes. Наведений при-
клад демонструє лексичні синоніми, вира-
жені іменниками: bribery or corruption та 
евфемістичним відповідником to use their 
institution for money-laundering purposes. 
У статті йдеться про міри, які повинні при-
йматися спеціальними органами з приводу 
застосування посиленої та належної пере-
вірки політично значущих осіб, які займа-
ють державні посади, задля переконання, що 
останні не зловживають своїми посадовими 
обов’язками. Підсумовуючи можна стверджу-
вати, що поліфонія є тією «ниткою Аріадни» 
з одного боку, для прагнення висловлювання 
авторської точки зору і самовираження, а, 
з іншого боку, для максимального завуалю-
вання власної суб’єктивності як реалізації 
претензії на об’єктивність викладу.

Висновки. Дискурс засобів масової інфор-
мації відрізняється поліфонічною природою, 
яка завдяки наявності такого інструмен-
тарію як контекстуальні синоніми сприяє 
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 досягненню поставлених журналістом цілей: 
• інформувати соціум і впливати на маси; 
• здійснювати співпрацю, використовуву-

ючи засоби інших жанрів.
Ефект «багатоголосся», що підпорядко-

вується реалізації певного завдання автора, 

залучає читача до формування певної 
думки про події, тобто сприяє формуванню 
об’єктивної та суб’єктивної картин світу. 
Дозволяємо собі припустити той факт, що в 
мові відбувається ефект «вентрології» автор-
ської модальності. 
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